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Eerste ervaringen
VJ^elke heizieningen in staalsrechtelijken en economischen

ff ̂  zin noodzakelijk mogen zijn om Indonesië tot zellstandig-
heid te voeren, zoo vergete men niet de elementen, die geheel
afhankelijk zijn van de natuur. Hier wordt gedoeld op' den in
vloed van kiimaat, temperatuur, grond- en geologische gesteld
heid op aard en denkwijze der Indonesische volken. En waar
deze zoo ruim door de natuur gezegende deelen onzer aarde
MOETEN voldoen aan de producten-eischen der wereldbevol
king om datgene voort te brengen waartoe klimaat en bodem
gesteldheid deze vruchtbare landen hebben aangewezen zal het
m.i. noodig blijven dat Westersche arbeidskracht, organisatie
talent, verantwoordelijkheidsgevoel en waar noodig ook kapi
taal in samenwerking met den Indonesiër uit den grond halen
hetgeen de menschheid elders noodig heelt en van Indië eischt,
op straffe dat, wanneer Indonesiër en Nederlander dat niet
doen, anderen die taak zullen overnemen".

Aldus oud-resident C. Poortman, die'ook aan de Koninklijke
Ver. „Oost en West" zijn krachten gaf, in 'n pas bij W. v. Hoeve
te Den Haag verschenen boekje: „Bestuur en bestel in Indië".
Het werkje geeft een eenvoudig, duidelijk en sober beeld

van het bestuursambt in Indië en het wil Nederlanders, die

Indië niet kennen, eenig begrip geven van den werkkring van

den bestuursambtenaar. Dit blijft altijd nuttig — ook al dreigt
aan de taak van het Binnenlandsch Bestuurscorps, reeds dade

lijk in het gebied der Republiek en daarna ook in de Buiten

gewesten, een einde te komen Dan zal wellicht een vol

gende generatie eens het meesterwerk voortbrengen, dat noo
dig zal zijn om aan het grootsche en prachtige beschavings
werk, door het Europeesch B.B.-corps in Indië verricht, alle

recht te doen wedervaren Daar zal dan een epos voor

noodig zijn en dat wordt dan tevens een monument.... De
andere monumenten voor die residenten en gouverneurs, die
controleurs en aspiranten, vindt men in heel Indië, van Sabang
tot Merauke, in de grafsteenen waaronder zij rusten in 't land,
waaraan zij hun beste krachten gaven.... Doch thans terzake.
De samenwerking, door oud-resident Poortman bepleit, is

ook in de nieuwe staatkundige verhouding inderdaad onmis
baar. Onmisbaar niet alleen gedurende den overgangstijd,
waarvoor men voor lava, Sumatra en Madoera met den datum
1 Januari 1949 slechts een mogelijke begrenzing heeft willen
geven, maar ook daarna als metterdaad de souvereiniteit der
Republiek een feit wordt en ook de regelingen voor de Buiten
gewesten definitief geworden zijn. Terecht merkt men op, dat
onze taak, onze plicht en onze verantwoordelijkheid in Indië
nog steeds aanwezig zijn. Terecht verklaart men, dat ook thans
door Nederland een roeping te vervullen is. Terecht wijst men
op het groote werk, dat ook onder de nieuwe verhoudingen
door Nederlanders in Indië is te verrichten.

De reeks foto's, welke wij in dit nummer van „Oost en West"
publiceeren, spreekt een zeer duidelijke, zij het droevige taal.
Deze foto's toonen, in welken toestand de Nederlandsche troe
pen de bevolking aantroffen in Sidoardjo en omgeving. Have
loos, vervuild en half-verhongerd waren deze Javanen, die
onder het regiem der Republiek leefden totdat onze troepen
hen de werkeljjke bevrijding brachten. Maar nochtans heeft
de Republiek tegen de „schending van het Bestand" bij Mod-
jokerto geprotesteerd.

Voor samenwerking echter zijn twee partijen noodig. De
ervaringen nu van de eerste weken na de onderteekening te

Batavia van het Linggadjati-accoord stemmen niet hoopvol.
Men' heeft van Nederlandschen kant bij die onderteekening

wat feestelijkheid georganiseerd; er werd een mud centen te
grabbel gegooid; er was per vliegtuig vuurwerk uit Pontianak
gehaald; en er was een receptie ten Paleize — alleen voor ge-
noodigden.... Na het verzoenend feest zou dan de arbeid, en
zou de samenwerking beginnen. Maar wat geschiedde?

Premier Sjahrir sprak van eigen Indonesische gezanten in

bepaalde landen, terwijl de overeenkomst dit bepaaldelijk niet

toelaat. Andere ministers spraken ervan, dat de Republiek

eigen leeningen gaat sluiten en eigen credieten opnemen. Van
de openstelling yan Java en Sumatra voor de Nederlanders is

nog geen sprake; men kon alleen een kleine delegatie naar
Jogja sturen. Minister Gani verklaarde, dat de rechtmatige
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Katiitappoti ?
Is het behoorlijk? Gelukkig! Is het minder
goed? Dan is het zaak, na te gaan, of voor
Uw zoon of dochter wel het juiste type
school is gekozen. Of waarop speciaal ge
let moet worden, wil het volgend rapport
beter worden. Het kost méér dan alleen
studiegeld, indien Uw zoon of dochter niet
mee kan op school; het kost ook zelfver
trouwen en levensgeluk. Zekerheid ver
schaft U een psychologisch-, psychotech
nisch-, graphologisch- en medisch onder
zoek op het

PSYCHOTECHNICUM
der

Ned. Stichting voor Organisatie
Achter St. Piefer 23-25 UTRECHT, Tel. 16484 en 12328

V.

Totale kosten ƒ 40.—.
Rapport binnen enkele dagen.
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J^eHautani „Corner House"
ROTTERDAM

Telef. 31764 Mafhenesserplein 31

Voorspeciaal SJndLlócks
Café-Restaurant „WEST-END"

Telefoon 84817
81576

86075

AMSTERDAM, Overtoom 87

Aanbevelend: W. Planje

li dat Kdcuz Ondi ë 7
Dan een

Wereld-Qngevallen-Poiis ^
van „De Zeven Provinciën'

Uw Makelaar
verschalt U
gaarne
inlichtingen

Ongeacht waar U zich ter wereld
bevindt, of U reist per SCHIP of
per VLIEGTUIG,
„De Zeven Provinciën Wereldpolls"
is steeds geldig, met Inbegrip van
bet Molestrisico.

ASSURANTIE

Vandaag een cliënt
Morgen een vriend.

ANNO 1918

Asaurantle-
Maatachapplj

„De
Zeven
rrovmcien

n.v.

Javastraat la
'a-Gravenhage

G. J. R. VAN DER GAAG & ZN
Groenmarkt 27, Den Haag
Telefoon No. 112512

- Chemicaliën
Depót der meest bekende
Binnen- en buitenlandsche Spéciallté's

Stelt U belang in de verschijning van een Encyclopaedie,
volgens een geheel nieuw systeem, waarbij vele bezwa
ren, die tegen de van oudsher bekende encyclopaedie
bestaan zijn opgeheven? Zoo ja, vraagt dan toezending, bij
verschijning, van een prospectus betreffende de E.N.S.I.E

no«lclB€in«l«l I». V. I€«tel
G. J. VAN DRIMMELEN, L. v. Meerdervoort I98b
's-Gravenhage. Telefoon 330481.

BONT-
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Bei>erzalc
*  „Beheerscht het vak"

Edisonstr. 126, Tel. 33.45.32, Den Haag

4! ÔU en /touw'Ttt

bij „De Schouw rr

Witte de Withstr. 80

J. J. Dekker
ROTTERDAM

B|»erasiudio
VAKOPIiEIUING VOOR JONGE KUNSTENAARS
in vocaal-dramatische konst, operette- en opera-koor

Instuderen ensembles en fragmenten, dramaturgie
en analyse inbegrepen. Opvoeringen door do jonge
kunstenaars worden voorbereid.
Inlichtingen: Sehepenstraat 8dA, Tel. 4E499, Rotterdam
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In lange rijen wachten de half-verhongerde Inheemsche mannen,
vronwen en kinderen, toen de Nederlandsche troepen na de
bezetting van Modjokerto nog Iaat in den avond voedsel uit
deelden. DEZE Indonesiërs protesteerden niet... DEZE In
donesiërs wisten, hoezeer de bezetting van Modjokerto^ de
redding beteekende uit den nijpendsten voedselnood.

eigenaars niet naar hun ondernemingen mogen terugkeeren
voordat overeenstemming is bereikt oVer; lopnen en garanties
voor de arbeiders, opname van Indonesisch personeel in de
directies, belastingen op onroerende goederen en ondernemings
belastingen, invoer van grondstoffen, productie en, distributie.
Voorts verklaarde dr. Gani, dat de Republiek zich bet eigen
dom voorbehoudt van: spoorwegen, publieke gebouwen, druk
kerijen en dat ,,vitale ondernemingen" onteigend zullen worden.
Nu is bet —■ ondanks de slechtst-denkbare, onvolledige en

schromelijk ontoereikende voorlichting terzake — voor ieder
duidelijk, dat bet accoord van Linggadjati tot dit alles niet bet
recht geeft. Zelfs de vrijheid van eigen interpretatie, welke de
Republiek zich voorbehield, kan niet leiden tot een constructie
van recht om te doen, alsof de overeenkomst niet bestond. . . .

Men kan nu zeggen, dat al deze republikeinsche soep niet
zoo heet gegeten wordt, als zij te vuur gezet is. Men kan ook
zeggen, dat men eenigen tijd moet laten voor de thans de facto
erkende regeering, om haar evenwicht te hervinden, nu van
felle agitatie overgeschakeld moet worden op constructieve
samenwerking. Maar dit alles moet niet te lang duren. Jaren
achtereen is verzekerd, dat een diepgeworteld wantrouwen in
Indonesischen kring overwonnen 'moest worden. Welnu: men
is van Nederlandsche zijde nu zoo gul van vertrouwen geweest,
dat men een accoord onderteekende, hetwelk de tegenpartij
het recht op een geheel eigen interpretatie liet. Thans, nu zoo
vele rollen omgekeerd zijn, ontstaat een situatie, waarin men
van Nederlandschen kant moet vragen of het vertrouwen, in
onze Indonesische partners gesteld, wel wordt gehonoreerd. .. .
Duurt jJeze situatie, waarin de leiders der Republiek eenvoudig
hun gang gaan, voort, dan zal een formeele verklaring van
Nederlandsche zijde niet lang meer kunnen uitblijven en einde
lijk, klaar en duidélijk, moeten leeren waar wij aan toe zijn.
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Voorlichting
De bitterste ervaring heeft ons geleerd, dat van de vele mis

lukkingen en teleurstellingen, die Indië sinds Japan s capi
tulatie heeft opgeleverd, alles wat met officieele voorlichting
omtrent Indië te maken had de grootste mislukking en de
diepste teleurstelling heeft opgeleverd. Wat men met een sterk-
uitgegroeid en uitermate kostbaar apparaat van den Regeerings-
Voorlichtingsdienst in Indië heeft bereikt is:

1. dat in het buitenland louter en alleen de berichten, welke
de Republiek de wereld inzendt, gepubliceerd worden;

3. dat men in een redelijke publiciteit omtrent Indië in de
wereld ten eenenmale niet geslaagd is ;

2. dat men voor een behoorlijke voorlichting van het Neder-
landsehe volk omtrent de gebeurtenissen in Indië al evenmin
geslaagd is.

Een recent voorbeeld vofmt de keuze van Nederlandsche
publicisten, die men naar Malang liet gaan om de vergadering
van het voorloopige Indonesische parlement bij te wonen.
Deze vijf publiciten en twee fotografen kwamen uit Malang
terug met een collectieve verklaring <— waarin zij verzekerden,
dat het in de Republiek alles maar prachtig in orde was, com
pleet met democratie en rechtsstaat.
Het symptoom is belangrijk genoeg om het antwoord te ver

melden, dat het ,,Algemeen Indisch Dagblad" te Bandoeng, het
welk wèl door journalisten met Indische ervaring wordt geleid,
hierop gaf. ' ,
Onder de zeer goede berichten van de laatste dagen valt

vooral te noemen de zevenpuntige verklaring, die zeven Neder
landsche fotografen en journalisten hebben uitgegeven na een
reis door het binnenland van Java. Ieder, die het wel meent
met het Javaansche volk, heeft met dankbaarheid gelezen dat
er geen honger wordt geleden, en dat er een zeer intensief ge
bruik .wordt gemaakt van den beschikbaren cultuurgrond. De
zeven waarnemers gaan nog verder en verklaren, in het alge
meen, dat zij dit document hebben uitgegeven, omdat zij een
goede voorlichting voor beide volken een levensbelang achten.
Dat laatste is stellig juist; maar behoort dit soort verklarin

gen inderdaad tot de middelen der goede voorlichting? De
zeven fotografen c.s., na ons ietwat ten overvloede te hebben
toevertrouwd, dat zij van verschillende godsdienstige overtui
ging zijn, spreken zich uit over feiten, die zelfs voor geoefende
deskundigen moeilijk waar te nemen zijn, en waarover
consciëntieuze vakmenschen pas na een nauwkeurig onderzoek
zouden durven oordeelen. Nu weet ik niet, welke qualificaties
onze zeven reizigers hebben om de wereld iets te leeren over
zulke onderwerpen. Ze spreken over „de nationale revolutie".

over ,,breede lagen van de bevolking , over ,,een aanraking
met dit volk", over „de" jongeren, en zij vertellen waar Neder
land op rekenen kan, wanneer de vrijheid" van Indonesië ver
zekerd is. Zij weten, dat ,,men vast van plan is den nieuwen
staat in democratischen geest op te bouwen . Het is voor een
Westerling zeer moeilijk en précair, om de psyche der Oöster-
sche massa te analyseeren. Zelfs geoefende aeskundigen komen
soms nog na jaren van exacte waarneming tot de conclusie,
dat zij jaren lang verkeerd geoordeeld hebben. Het zou daarom
van belang zijn om te weten, hoeveel jaren onze manifestante
onder ,,dit volk" hebben geleefd, welk feitenmateriaal zij heb
ben verzameld, welke gebieden zij hebben bezocht en doorzocht.
Hoe wisten zij dat er geen honger werd geleden in de door h^
bezochte streken? Hoeveel duizenden moderne Indonesiërs heb
ben ze nauwlettend in hun handel en wandel gadegeslagen, eer
zij een prognose maakten over de psyche der jongeren? Welke
taal heeft dhr. v. Randwijk, die al vier weken in Indië is, ge
sproken om 't algemeene verlangen in breede lagen van de bevol
king te constateeren? Welke agrarische en topografische experts
hebben zij geraadpleegd, eer zij wisten dat ,,overal een zeer
intensief gebruik van den beschikbaren cultuurgrond wordt
gemaakt? DeZe heeren hebben slechts een paar weken door
Java gereisd, en een groot deel van dien tijd hebben zij nog
benut om het KNIP bij te wonen. Zij deelen ons niets mede
omtrent hun deskundigheid inzake de ethnologische en volks-
psychologische onderwerpen, waarover zij de wereld zulke
veelomvattende mededeelingen doen. Dit nu is bepaald jammer,
want het publiek weet nu te weinig om de waarde van hun
proclamatie te kunnen beoordeelen. De heer van Randwijk
heeft gedurende de bezetting voortreffelijk werk gedaan eii is
inderdaad een journalist van groot formaat, maar dat zegt niets
over zijn gaven als oriëntalist en landbouwconsulent. De beide
fotografen zullen zeker goede portretten maken, maar leent
een revolutie zich tot momentopnamen? De vier andere heeren
zijn journalisten wier Indische ervaring ik niet ken. Dit soort
verklaringen pleegt naar buiten een indruk van deskundigheid
en documentatie te maken, die deze heeren zelf stellig niet
voor hun rekening zouden willen nemen. Zij weten daarvoor
te goed dat een reporter nooit meer kan zijn dan een intelli
gente. en belangstellende 'leek. Daarom is dit bepaald geen
goede voorlichting: dit soort proclamaties maakt op het publiek
den indruk, een deskundigenrapport te zijn, maar is het niet.
Het is een momentopname. Ik moet daarbij altijd eenigszins
denken aan hel verhaal van een befaamd Amerikaansch jour
nalist die, na een week te midden der sirih-pruimende Sianiee-
zen, schreef hoe tragisch het toch was, dat dit sympathieke
volk zoo'n last had van bloedspuwingen. En aan den grooten
Aldous Huxley die, na een dag in Des Indes te hebben gelo
geerd, schreef dat alle Hollanders corpulent waren en schnaps
dronken. Heel weinig elegant is tenslotte de trap achteruit, die
deze Nederlanders op het eind van hun manifest meenen te
moeten geven tegen ,,bepaalde zijden in Nederland". Was dit
bepaald noodig?
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Een

moedige
vrouw

Het is tegenwoordig zoowat .
mode er herdenkingsdagen op

na te houden. Behalve die van

het Koninklijk Huis en andere
nationale dagen, ook die van
zeehelden, kunstenaars, uitvin
ders en andere groote mannen;

zelfs wordt er algemeen een

moeder- en vaderdag erkend.

Maar voor velen van ons, ond-
geinterneerden in het Japansche
concentratiekamp te Solo zal
ongetwijfeld ons levenlang de
22e Maart dr. Engelsdag hlijven.

Te zwak om te staan is dit

de Nederlandsehe troepen

Het was de 22ste Maart 1944
toen ons kamp een andere,
strengere leiding zou krijgen,
meer militair voor ons „krijgs
gevangenen" : hoofdzakelijk
vrouwen en kinderen en een
300-tal oude, zieke mannen en
jongens van boven de 11 jaar
die later opgeruimd werden
door ze te vervoeren naar het
z.g. „Doodenkamp" te Ambarawa, voor-de meesten de laatste
reis in dit aardsche leven. • tt
. De toenmalige kampcommandant, een econoom, Foena Kosji
genaamd, was te mild en menschelijk voor ons overwonnenen
en werd daarom onder een straffere hoogere leiding geplaatst,
die zich al dadelijk deed gelden door ons allen te bevelen
ons te verzamelen op het voorplein om de ,,overdracht bij
te wonen. Alleen een kleine keukenploeg en een zeer beperkt
gedeelte van den medischen staf werden vrijgesteld, evenals
de liggende patiënten.

Zelfs kleine babies, pas uit het ziekenhuis ontslagen, moesten
met ons urenlang in de brandende middagzon wachten en zitten
was niet toegestaan, behalve voor de invaliden en zieken.
Daar kregen we den inspireerenden aanblik te genieten van

een vijftal kleine Japjes in uniform, zittende om een ronde
.tafel in de voorgalerij of hal en zich lavende aan groote glazen
limonade met reuzestukken ijs; ijs, dat anders nooit in het
kamp kwam, zelfs niet voor ernstig-zieken! En zij in de scha
duw en de koelte, wij in de verzengende stralen van de tropi
sche 2-uur-zon. Er scheen over iets gedelibereerd te worden,
daarna stond een van de jongeren, een adjudant vermoedelijk,
op, ging heen en kwam ten laatste terug met dr. Engels, een
van onze vrouwelijke artsen.
Later vernamen wij, dat aan een aantal patiënten, waaronder

tbc-lijders, die op lange stoelen buiten lagen, order was ge
geven, zich ook naar het voorplein te begeven en dat zij zich
,daar tegen verzet had en de patiënten naar bed gestuurd had.
Daarover kreeg zij zich te verantwoorden.
Ze kwam binnen en na een korte hoofdknik bleef zij staan,

kaarsrecht tenger figuurtje van omstreeks 40-jarige, sympa
thiek gezicht, blonde kruÜebol, een zware wrong in den nek,
rustig en beheerscht; de handen ineen op den rug, volgens
de Jappen bewijs van gebrek aan eerbied.
Wat er gesproken en geantwoord werd, kort niemand van

ons verstaan, maar plotseling sprong een piepjong kempei-
luitenantje op en naar haar toe en gaf haar een klinkenden
slag in het gezicht. Maar onmiddellijk daarop kreeg hij er van
haar een weerom, die minstens even hard klonk. Meer klappen
volgden, onmiddellijk' met interest gereciproceerd, zoodat de
held een paar stappen achteruit deed. Toen kwam hij, grauw
van woede, weer op haar af, zwaaiende met zijn samuraidegen
in de schede. Onvervaard greep ze die met beide handen beet
en zou ze hem ongetwijfeld hebben afgerukt, als hij geen
assistentie had gekregen van drie wapenbroeders. Tegen die
overmacht van vier was ze ten slotte niet opgewassen, al
vocht ze als een leeuwin. Ten slotte kwam ze te vallen en

X

Javaansche jongentje, één van de talloozen, die door
door de bezetting van Modjokerto werden GERED.

werd van alle kanten geschopt, gestompt en geslagen en ten
slotte opgenomen en naar een vertrek achterin het hoofdgebouw
gedragen, van waaruit ons het geluid van doffe slagen be
reikte, maar geen klacht of schreeuw.
Reeds tevoren had de menigte van ongeveer 2000 weerlooze

gevangenen de gevoelens van verontwaardiging, afschuw ert
angst kenbaar gemaakt door geroep, gegil, gehuil en geloei;
terwijl meerderen vooruitdrongen om te trachten te helpen.
Daar werd kort en goed een einde aan gemaakt door de
mitrailleurs, voor het gebouw opgesteld, op ons te richten met
het bevel: stilte en op de plaats blijven staan of anders....
De lucht was in dien tusschentijd betrokken, zoodat we niet

meer in de verzengende zonnestralen stonden, maar het werd
onrustbarend donker en wij moesten afwachten, wat er verder
zou gebeuren; stellig niet veel goeds te oordeelen naar de
nijdige uitdrukking op de Jappensnuiten. Na een poos stapte
de dikke „hooge oome" van Semarang naar voren en hield een
indrukwekkende rede in het Japs met pompeuse gebaren,
welke rede later door een tolk vertaald werd ;en waarin o.a.
gezegd werd, dat Zijne Doorluchtigheid diep geschokt; was
door het gebeurde, dat deze de brutaalste vrouw was, die hij
nog ooit ontmoet had en als zij een man geweest was, zou zij
onmiddellijk gefusilleerd worden.
Er volgden nog heel wat orders, aanbevelingen, dreigementen

en bestraffingen, maar daar luisterden we nauwelijks meer
naar. Nog een paar speeches kregen we aan te hooren van
andere kerels; maar toen begon het te regenen en gaven ze
er de voorkeur aan zich in de beschutting van de voorgalerij
terug te trekken, terwijl wij gevangenen, gezond of ziek, oud
en gebrekkig of jong in de gutsende tropische regen geduldig
de verdere orders van onze gebieders hadden af te wachten.
Eindelijk tegen half zes kregen we, tot op de huid toe door
weekt, toestemming naar onze barakken terug te keeren. Inmid
dels had de kleine keukenploeg wonderen verricht en zorgde
dat elk van ons in minimum van tijd een warmen dronk kreeg,
hetgeen voorkwam, dat de gevolgen voor het kamp van ern-
stigen aard werden.
Maar onze dokteres werd gevoerd naar een klein vertrek

met niets anders dan een primitieven stoel gemeubileerd en
daar is zij meer dan een maand in opgesloten, met geen andere
keuze dan te staan, een paar pasjes te loopen, te zitten of op
de steenen vloer te liggen. Ze was veroordeeld op een mini
mum hapje rijst en water te leven, maar clandestien, dank zij
de hulp van de Javaansche politie en de Nederlandsehe kamp
leiding werd haar nog wel wat bijvoeding toegestopt.
lederen morgen werd zij ondervraagd en in haar eigen best-
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VOLDONGEN FEITEN

Nog een beeld uit de trieste rij van Indonesiërs, die in den nacht der bezetting van
Modjokerto van de Nederlandsebe troepen hun eerste voedsel-uitdeeling kregen.
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wil geraden „arnpoen" te vragen, doch telkens weigerde zij.
Ten slotte bezwoer de kampleiding haar in het belang van het
geheele kamp excuus te vragen, daar de Jappen anders het
kamp mee zouden straffen. Toen vroeg zij den volgenden
ochtend vergiffenis ,,voor het kamp, maar niet voor mij".

De houding van deze „brutaalste" vrouw heeft toch niet
nagelaten indruk te maken op onze onderdrukkers. Toen het
kamp ter eere van den verjaardag van „Tenno Heika", den
Japanschen keizer, voor 29 April een wensch mocht kenbaar
maken, werd unaniem verzocht om de invrijheidsstelling van
dr. Engels. En wat we nauwelijks hadden durven hopen, ge
beurde: 's middags werd zij niet alleen vrij gelaten, maar haar
werd zelfs toegestaan haar practijk in het kamp te hervatten.
Op voorschrift van haar. collega's moest zij een week volstrekte
rust nemen. Maar na drie dagen was zij alweer in de weer,
alsof er niets gebeurd was, al was haar aan te zien, dat haar
zenuwen en haar gezondheid geleden hadden.

Kranige, efficiënte kleine dokter, tot midden in den nacht
bereid, in het stikkedonker, zieken en tijdlenden op te zoeken,
te helpen en op te beuren met haar geestkracht, haar warm
medeleven, haar humor. Dat zij van het schamele kampeten
veel te weinig gebruikte en langzaam doodhongerde merkte
niemand op; we teerden immers allen uit. Op 15 Januari 1944
hoorden we: dr. Engels kan geen practijk uitoefenen; zij ligt met
geelzucht. Spoedig vernamen we, dat haar geval hopeloos
was en op 22 Januari was het afgeloopen.

We mochten in die dagen geen woord wisselen met de in-
heemsche politie, maar een van onze ,,fouragemeisjes" zag de
kans schoon een Javaansch politieman op de hoogte te bren
gen van de identiteit van de overledene. En dr. Engels, die
zoowel in Javaansche en Arabische als in Chineesche en Euro-
peesche kringen in Solo zeer gezien was gefeest, zou den
vijand ten spijt niet onopgemerkt heengaan. Bij de eerstvol
gende begrafenis — en die volgenden elkaar al sneller op —
werd geconstateerd, dat haar graf met bloemen bestrooid was
en dat is daarna meermalen opgemerkt.

Hoeveel ons kamp aan haar te danken heeft, weet God
alleen, maar toen wij op dien 22en Maart in den regen stonden,
en het water zagen stroomen uit de open bekken van de
leeuwekoppen aan de dakgooten boven de galerij met de
Jappen, dacht ik: de Nederlandsche leeuw kan klauwen. En
vaak wanneer ik het embleem van het vechtende Nederland
sche leeuwtje zie, denk ik aan dr. Engels.

OUD-GEINTERNEERDE KAMP
MANGKOEBOEMEN, SOLO

BAUXIET

Met belangstelling las ik uw hoofd
artikel „Voldongen feiten" in ons or
gaan von 14 Maart, no. 6. Ik moet toe
geven, dat de beslissingen van de
Staten-Generaal voor het tegenwoor
dige als feiten moeten worden aan
vaard. Wat mij in deze beslissingen
eigenlijk hindert, is dit, dat ik er van
overtuigd ben, dat het ten slotte niet
de meerderheid van het Nederland
sche volk is, dat zich, bij behoorlijke
voorlichting, achter de Kamer zou
scharen. Mij zijn tallooze gevallen be
kend, dat leden van den P.v.d.A. en
van de K.V.P. beslist niet met de Indi
sche politiek instemmen. Het gaat als .
indertijd met de z.g. „vaste gulden- ■
politiek". Ook toen was er verdeeld
heid in alle partijen. Het wantrouwen
bleef groeien en het vertrouwen kwam
pas weer terug toen werkelijk een
daad was gesteld, n.1. de daad van de
devaluatie. Waar men een week daar
voor nog voor geen 6 % geld kon
leenen, kon men een week later, voor .
minder dan 1 ®/o, millioenen en mil-
lioenen de deur zien binnenrollen.

Evenals toen weet het grootë pu
bliek niet, waar het om gaat. Evenals

toen is er een conflict tusschen de belangen van het volk en
de houding van de Regeering en van de groote pers, die zich
hebben verpraat en om prestige-overwegingen dapper voet bij
stuk houden, Hoezeer men ook rekening moet houden met de
huidige strooming in de Staten-Generaal, is het m.i. toch nood
zakelijk, dat de bevolking van Nederland wordt voorgelicht
omtrent den werkelijken toestand en omtrent de mogelijkheden,
welke zich nog voordoen, zonder daarbij het publiek onder de
suggestie te brengen, dat de feiten reeds voldongen zijn en
men zich nu maar moet neerleggen bij de zaken, zooals die nu
eenmaal gaan. Elke verslapping te dien aanzien sust het ge
weten van de Regeering, waar men heel goed beter weet, in
slaap. j. hasper

NIEUW GUINEA IN 1947

In nummer 4 van dezen jaargang werd een artikel opge
nomen over de bodemschatten van Indië. Men maakt ons er
op attent, dat daarin verzuimd werd melding te maken van het
bauxiet, hetwelk in groote hoeveelheid o.a. op de eilanden
in den Riouw-Archipel wordt gevonden en dat een zeer be
langrijk onderdeel vormt van Indië's natuurlijke rijkdommen.

^^'Isr bovenstaanden titel verscheen in Uw nummer van
14 Maart een artikeltje van v. H. over Hollandia en omgeving,
waarin ik een paar kleine onjuistheden vind, die gevaarlijk
kunnen zijn. Dat er geen 100.000 maar 250.000 Amerikanen
gelegerd zijn geweest is bijzaak, dat de macadamwegen in
schitterenden staat verkeeren, is al een beetje erger, daar ver
scheidene er van in Mei 1946 al niet meer berijdbaar waren
en iedereen kan zien, dat de wegen ten eerste te steil zijn
voor normaal verkeer, ten tweede de taluds zeer onvoldoende
zijn versterkt en vastgelegd en ten derde lang niet genoeg
aandacht is besteed aan behóorlijken waterafvoer door dui
kers enz. Dat een samenvloeiing van het meer Sentani met
de zee niet bestaat, toont een eerste blik op de kaart, dat is
dus ook al weer niet erg. Dat in sommige Papoea-tuinen be
hoorlijke vruchten en groenten te vinden zijn is juist, maar
hieruit de conclusie tè trekken, dat ook de omgeving vrucht
baar zou zijn en hier dus plaats zou zijn voor duizenden men-
schen, die de handen uit de mouwen zouden willen steken, dat
is helaas heelemaal niet waar. De rapporten van landbouw-
consulent en bodemkundige te Hollandia, uitgebracht in 1946
na minutieus onderzoek, berichten juist, dat binnen een straal
vair 100 km van Hollandia geen geschikte grond voor koloni
satie te vinden is, al kan een klein groentetuintje hier en een
maisveld daar natuurlijk altijd slagen.

Denk er om, er is geen woonruimte beschikbaar op Hollandia,
er is geen vruchtbare grond en dat zijn twee dingen die noodig
zijn eer duizenden kolonisten daarheen kunnen trekken. Mis
schien zal het thans begonnen vliegtuigexploratiewerk betere
resultaten opleveren, maar op dit oogenblik is voor kolonisten
op Hollandia nog geen plaats.

Dr W. G. N. VAN DER SLEEN
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Malang
JL^ldeis in dit nummer zal men iets
vinden over de zonderlinge „verkla
ring", welke een vijital Nederlandscbe
journalisten en twee iotogralen, die
de vergadering van het K.N.I.P. Ie
Maiang hebben bijgewoond, meenden
te moeten publiceeien. De betrokken
heeren, die allen zonder uitzondering
öi tot links-radicale bladen, dl tot
eenigerlei regeerings-voorlichtings-
instantie behoorden, verbonden ̂ aan
hun verblijf van enkele weken in één
plaats, Malang, conclusies, welke
slechts eenig gezag zouden verkregen
hebben indien zij verscheidene maan
den lang het geheele gebied' der Re
publiek bezocht hadden, en dan nog
toegerust waren geweest met althans
een minimum van Indische kennis en
ervaring, no'odig om wat zij zagen te
beoordeelen....

ié
htê

Intusschen heeft één dezer journa
listen, Jan Brouwer, die thans weer
onder zijn eigen naam in het gestencilde krantje van Ritman,
„De Nieuwsgier" schrijft (een tijd lang werkte hij als John
Bowers voor United Press), een beeld gegeven van Malang zelf.
Daar hij een goed opmerker en een behoorlijk verslaggever is,
is dit versjag de moeite van het vermelden waard.

Historische foto: de offieieele onderteekening te Batavia door minister Sjahrir en prof.
Schermerhorn en |door de andere leden van beide delegaties van het accoord van Linggadjati.

Van zijn inmiddels uit Malang teruggekeerden correspondent.
Jan Brouwer, geeft de „Nieuwsgier" de volgende ,,Binnenland-
sche impressies": ,,De reis via Djokjakarta naar Malang ep
terug, ter bijwoning van de vijfde zitting van het voorloopige
republikeinsche parlement, heeft mij en eenige andere Neder
landscbe journalisten de gelegenheid gegeven om nader kennis
te maken met datgene, waar de Nederlandscbe gemeenschap
in Indonesië zoo vlak naast leeft, doch waarvan zij zoo hitter
weinig afweet: de Indonesische republiek. Deze kennismaking
was officieel in zooverre, dat de journalisten de gast waren van
't republikeinsche ministerie van Voorlichting. Zij was informeel
in zooverre, behoudens de speciale begeleiding, dat de journa
listen zich volkomen vrij hebben kunnen bewegen. In Malang heb
ik verscheidene uren in de middagpauzes der zittingen op m'n
dooie eentje door de stad gedwaald. Niet alleen is mij gedu
rende die wandeling niets overkomen, maar bovendien ben ik
overal vriendelijk en gewoon ontvangen. Hoewel ik het voor
deel heb de Indonesische taal in zijn nieuwen vorm vrij goed
machtig te zijn, heb ik eenige malen gedaan, alsof ik de taal
niet kende en Nederlandsch gesproken. Ik kreeg zonder aar
zelen antwoord in m'n eigen taal. Uiteraard keek de bevolking,
vooral de eerste dagen van ons verblijf niet weinig verbaasd,
toen zij eenzame Belanda's door de straten zag dwalen. Wij
werden nagestaard en ook nagewezen. En dat spreekt eigenlijk
vanzelf. De Europeesche gemeenschap is in de meeste steden
heel klein en zit in kampen. De Indo-Europeanen, die ,,wa^ga
negara" zijn geworden, zijn, hoewel zij gestadig in aantal toe
nemen, nog steeds niet talrijk. Zij mogen zich vrij bewegen
evenals de Chineesche- en Arabische „warga-negara's", doch
verkiezen meestal zich maar niet al te dikwijls op straat te
begeven. De bevolking kent dus het gezicht van bijna iederen
Europeaan en een vreemde eend in de bijt trekt derhalve gauw
de aandacht. Dat was vooral sterk het geval bij de leden van
den Heiligen Hermandad en van de republikeinsche weermacht,
van wie er nog velen aan spionitis lijden en iederen Euro
peaan van oneerbare bedoelingen jegens de Republiek ver
denken. De stad Malang ziet er schoon uit. Misschien had zij,
vooral in de buurt van het parlementsgebouw de ,,Gedoeng
Rakjat Indonesia", de voormalige sociëteit Concordia, wel een
extra beurt gehad. De wegen verkeeren, zooals trouwens alge
meen in Oost-Java, waar het militaire verkeer niet zoo frequent
is geweest, in vrij behoorlijken, vaak zelfs zeer goeden staat.

Verkeerslichten werken. De huizen zijn uitgewoond, zooals
overal elders. IJzeren hekken zijn weggebroken, vrijwel zon
der uitzondering. Vele woningen zijn gerequireerd door het
offieieele leger en verschillende andere gevechtsr en politieke
organisaties. Het is in Malang al even moeilijk als in Batavia

om aan een huis te komen. Sleutelgeld en steekpenningen hel
pen. Bepaalde vroegere Europeesche wijken dienen nog als
interneeringskamp. Oorlogsschade heeft de stad vrijwel niet
geleden. Het verkeer is uiteraard niet druk, ook niet tijdens
de zittingsdagen. Er rijden eenige niejiwe Austin's via Cheri-
bon ingevoerd. En ook een paar jeeps. Dagkarren en betjaks
vormen ook in Malang de voornaamste middelen van vervoer,
behalve de pedes apostolorum. De winkels doen hun best om
er goed voorzien uit te zien, doch slagen daarin niet tegenover
menschen, die de Bataviasche toko's kennen. Wat te koop is,
is home-made. In geen enkele winkel heb ik meer dan drie
dingen gezien, die ik bereid zou zijn om te koopen. Er zijn
eenige import-goederen, vooral tandpasta's, cosmetiek, haar-
cremes en nylon-kammen. De prijzen zijn hoog. De aanwezig
heid van eenige duizenden gasten in de stad deed hen verder
van dag tot dag omhoog vliegen. Aan levensmiddelen is veel
meer te krijgen dan in de bezette gebieden. Een overvloed van
prachtige vruchten en groenten, kolen ter grootte van een klein
formaat Amerfoortsche kei. Sigaretten zijn home-made en niet
beter, vaak zelfs slechter, dan de „nood-verpakking" die we in
Batavia hebben. Geen Engelsche- of Amerikaansche sigaretten.
Een pakje „Philip Morris" werd aangeboden voor 15 rupiahs....
Vrijwel de heele sigarettenhandel is, als in Batavia zwart. De
prijzen varieeren van IV2 tot 2V2 rupiah per pakje van 20 stuks.
De banderolleprijs van „Daulat", die in Cheribon wordt ge
maakt (in twee soorten: blauwe verpakking voor de ,,gewone
lui" en roode verpakking voor de hoogwaardigheidsbekleeders)
is 40 centen. Tegen dezen zwarten handel in sigaretten wordt
al even weinig gedaan als in Batavia.
Er zijn in Malang veel militairen, geregelde en ongeregelde.

De invloed van het nabije front doet zich gelden. Deze is ook
verantwoordelijk voor de avondklok van 22.00 uur (overigens '
gedurende de parlementszitting opgeheven) en de wegversper
ringen op de buitenwegen, waar ieder voertuig wordt onder
zocht. Toen de truck met buitenlandsche journalisten voor het
eerst de wegversperringen passeerde, wilde de wachtcomman
dant vooral precies weten hoeveel Belanda's er in zaten en
hij moest bepaald hun passen zien. Alle volgende keeren
scheen hij het wel te gelooven. Malang hangt nog vol met
tientallen soorten affiches van den meest uiteenloopenden
aard, van propaganda voor Linggadjati af tot het „Awas tipoe
moeslihat belanda" (Past op voor de listen van de Hollanders)
toe. Electriciteit en water functionneeren normaal. Gas is er
niet. De restaurants waren vol en maakten goede zaken. Men
moet er even aan werinen om een restaurant- of hotelbediende

geen „djongos" maar „boeng" (vriend) te noemen. Soms stelt
dat je voor zonderlinge problemen. ,,Boeng" is tenslotte een
aanspreektitel, geen aanduiding van een beroep, zooals „kell-
ner" of ,,ober". 'Toen ik den mandoer (die er natuurlijk officieel
ook niet meer is....) van „Toko Oen" naar een bestelling vroeg, ■
kon ik moeilijk vragen, waar de ,,boeng" was gebleven, die mij
bediende. Gelukkig zei de niet-meer-bestaande-mandoer zelf:
„Toenggoe, Toean, saja panggil djongos".... Dat is de revolutie".
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I  Een Indonesische Stem
Onlangs maakten wU melding van een beschouwing, door den Indo-

nesischcn student Albert C. J. Ratulangie in het Amsterdamsche stu
dentenblad ,,Propria Fides" gegeven. Wy laten nu ook een laatste
artikel van zijn hand in hetzelfde blad hier volgen, dat een antwoord
is op een stuk van den heer Rozai Kocsoema Socbrata.

De moet dit artikel beginnen met een verontschuldiging en een com
pliment. Een verontschuldiging aan redactie en lezers van „Propria
Cures" voor het feit dat ik nog eens hun aandacht vraag voor de
Indische kwestie. Een compliment aan den heer Rozai Koesoema
Soebrata voor de beschaafde toon en goeden stijl van zijn artikel
„De Republiek Indonesia van den heer Ratulangie" in het vorige
nummer van P.C. Wat ik betreur is, dat hij mijn, volgens hem onjuiste
argumenten tracht te ontzenuwen met andere, zeer zeker onjuiste
argumenten; hetgeen ik overigens niet onbegi-ijpelijk vind en daarom
kan ik het hem niet kwalijk nemen Ben ik goed ingelicht, dan
vertoeft de heer Koesoema Soebrata reeds van vóór den oorlog in
Nederland en heeft hij dus niet, zooals ik, het ontstaan van de repu
bliek meegemaakt. Het verheugt mij overigens, dat de heer Koesoema
Soebrata en ik het op een zeer belangrijk punt eens zijn. Hij schrijft
immers: „De Indonesiërs zijn niet van plan.... zich los te maken van
Nederland^ Daarvoor is het Indonesische volk door te veel banden
met het Nederlandsche verbonden.... Het zou trouwens niet reëel zijn
en geen rekening houden met de internationale verhouding". Dit heb
ik ten slotte in mijn artikel „Van Kalidjati tot Linggadjati" ook
duidelijk gemaakt; hierover zijn de heer Koesoema Soebrata en ik het
dus volkomen eens. Niet echter over het ontstaan van de „republiek
Indonesia". Toen de Japansche strij dki'achten in Maart 1942 het groot
ste deel van Indië bezet hadden, trachtten zij terstond de Indonesische
vollceren voor zich te winnen. Dit geschiedde o.a. door een intensieve
propaganda-campagne en door de medewerking te zoeken van de
groote en kleine politieke leiders. Velen hiervan lieten zich door den
Jap lijmen, hetzij door schoone beloften, hetzij door al dan niet ge
rechtvaardigde grieven tegen het Nederlandsch-Indische gouvernement,
hetzij om bij de nieuwe heerschers in het gevlei te komen. De elkaar
in snel tempo opvolgende successen der as-.strijdkrachten schenen aan
vankelijk een dergelijke liouding te rechtvaardigen. Terwijl de Indone
sische kleine man honger en gebrek leed, reden deze lieden, goed ge
kleed, rond in luxe-automobielen en zaten met hun Japansche meesters
aan welvoorziene feestmaaltijden; over de radio en in de pers spoorden
zij het Indonesische volk aan, schouder aan schouder te strijden met
hun „ouderen broeder" Dai Nippon, totdat de geallieerden vernietigd
zouden zijn. Tot deze groep van collaborateurs behoorden de lieden,
die de ,,grondwet" van de ,,repoeblik Indonesia" ontwierpen welke in
de eerste dagen van Augustus 1945 door Soekarno en Hatta naar den
Japanschcn v.eldmaarschalk Terauchi gebracht werd ter goedkeuring.
Intusschen raakte Japan snel aan het einde van zjin krachten

vloot- en luchtmacht waren vrijwel vernietigd. Amerikaansche mari
niers hadden Iwojima bezet. Hiroshtma en Nagasakl waren door
atoombommen in puin gelegd en ToMo kon leder oogenblik een der
gelijk lot te wachten staan Maarschalk Terauchi had met de Neder
landers nog een appeltje te schillen: in die glorieuze dagen van 1942
had het Japansche leger in Nederlandsch-Indië slechts onbruikbaar
gemaakte olievelden, vernielde haveninstallaties, onklaar gemaakte

rubberfabrieken aangetroffen, hij zou voor de Nederlanders .nog meer
achterlaten dan verschroeide aarde: chaos en haat
Maar er moest snel gewerkt worden en zoo werd de officieele

afkondiging van de repoeblik door den Japanschen opperbevelhebber
vastgesteld op 17 Augustus. Maar als de voorbereidingen in vollen gang
zijn, komt er een kink in de kabel: de onvoorwaardelijke overgave
van Japan op 15 Augustus. De Japansche opperbevelhebber heeft niet
meer de bevoegdheid de republiek uit te roepen. Maar in officieuze
besprekingen met de Intusschen reeds benoemde republikeinsche auto
riteiten laten de Japansche generaals uitkomen, dat het Japansche
leger niets zal doen als de „republiek" zelf naar het gezag grijpt en
met deze officieuze Japansche sanctie ontstaat dan de „repoeblik Indo
nesia".... anti-JaiDansch volgens den heer Koesoema Soebi-ata.. maar"
met tientallen Japansche adviseurs en met Japansche officieren in het
leger en deii stuf. De Japanners beseften reeds in 1942 cie juistheid
van het spreekwoord: Wie'de jeugd heeft, heeft de toekomst. En zoo
werd al spoedig na het binnenvallen van de Japanners opgericht de
"'^jgkatan Pemocda Indonesia (Indonesische jeugdbeweging) een op
militaire leest geschoeide organisatie onder Japansche supervisie. Dat
is de „fel anti-Japansche jeugdbeweging" van den heer Koesoema
Soebrata.... He had eenigen tijd na het einde van den oorlog een ge
sprek met eenige leidende figuren uit deze jeugdbeweging, waarvan ik
cukcle als student gekend heb. Ik gaf bij deze gelegenheid uiting aan
mijn vreugde over de nederlaag van Japan. Het verontwaardigde ant
woord luidde: ,,Durf je dat te zeggen van onze dappere bondgenooten,
die ons van de Nederlandsche onderdrukking veidost hebben!" En als
ik me toen niet bijtijds een afspraak ergens anders herinnerd liad,
zou ilc thans misschien niet in staat geweest zijn artikelen voor P.C.
te schrijven De heer Koesoema Soebrata meent dat er geen fascisme
heerscht in het republikeinsche gebied. Om dit te staven verwijst hij
mij naar het vereiag van de commissie-Koets. Wel, ik meen dat ik in
dit verslag ongeveer het volgende heb aangetroffen: ,,Het verkondigen
van een andere opvatting dan de van hoogerhand gesanctionneerde
brengt zekere risico's met zich". Als dit geen fascisme is, dan begrijp
ik niet wat wij eigenlijk tegen b.v. het regiem van Franco hetlben.
Inderdaad, mijnheer Koesoema Soebrata, heb ik de publicaties gelezen
van den heer De Kadt en pi'ofessor Wertheim; maar ik heb ook die
gelezen van Jlr. Slamet en van Dr. Warouw, beiden overtuigde natio-
naUstcn, van i^rof. van Wulffthen Palthe, de bekende psycholoog, van
Alfred van Sprang maar ik schrijf niet alleen naar aanleiding van
wat ik gelezen of gehoord heb, maar vooral van wat ik weet uit eigen
aansciiouwing en eigen ervaring. Als er werkelijk geen fascisme
heerscht in de republiek, hoe verklaart u 4an, dat uw landgcnooten,
de Soendaneezcn, er naar streven zich los te maken uit de „repoeblik"
en dat dit pas tot uiting komt in de door K.N.I.L, en K.L. veilig ge
maakte gebieden? Ook van wat in Oost-Indonesië gebeurd is, heeft de
heer Koesoema Soebrata een niet voUcomen juiste voorstelling. Toen de
geallieerde troepen op Celebes geland waren, werd door de Nica met
energie aan den wederopbouw begonnen. Hierbij werden oek en in heel
belangrijke mate, de nationalisten ingeschakeld, zóoals b.v Tadjoedin
Noor en Nadjamoedin en vele anderen. De nationalisten zagen uiteinde
lijk luin gerechtvaardigde verlangens bereikt en de Koninklijke belofte

ingelost door de oprichting van den zelfstandigen
staat üost-Indonesië. U vraagt mijn meening over enkele onderwerpen?
Ik zal ze u geven: het analphabetisme, dat 94 pCt. bedroeg: veel te
hoog, moet aan gewerkt worden; de afwezigheid van den leerpUcht voor
ae bevolking, dit bewyst de groote mate van persoonlijke vrijheid die de
Indonesiër onder het Nederlandsche gezag genoot, numerus clausus op de
kuropeesche scholen; een heel groote fout; de rassendiscriminatie op

allerlei gebieden, deze was in de laatste jaren voor den oorlog snel
aan 't verdwijnen en wordt hier vaak sterk overdreven voorge
steld, waar ze inderdaad bestond, volkomen foutl Maar om even
op 't onderwijs terug te komen. Is de heer Rozai Koesoema Soe
brata vergeten waar Ir Soekarno, Drs. Hatta en al die Ir's Dr's
en Mr's die thans de leidende functies in de „repoeblik" beklee-
den, hun graad vandaan hebben? En heeft Nederland niet in
Indië Hoogescholen gevestigd die aan de hoogste universitaire
maatstaven voldoen? En dan, lezers, zou ik uw gedachten nog
even terug willen roepen naar 't jaar 1938; herinnert ge u nog,
hoe toen de Tsjechoslowaken al hun hoop hadden gevestigd op 'n
natie, die zij hun vriend waanden, 'n land, dat steeds op de bres
Imd gestaan voor de veiligheid van kleine landen, Engeland?
Hoe Chamberlain zijn parapluie pakte en naar München vloog
en Tsjechoslowakije uitleverde aan Hitiers dictatuur? En ver
volgens triomfantelijk naar Londen terugxdbog en het Britsche
volk verbUjdde met zijn „Peace in our days"? Hoe de waar-
^huwende stem van mannen als Winsten Churchill, Anthony
Eden, Dougla.s Reed e.a. verklonk als de stem van den roepende
m den woestijn en hoe deze ipannen uitgemaakt werden voor
,'Warniongers"? En hoe Hitier lachte,...? En nu: terug naar
1946, hetzelfde drama, andere spelers. Aanschouwt, hoe de vol
keren van Indonesië al hun hoop vestigden op een natie, die
steeds hun vriend was (en die steeds getoond heeft dat te zijn)
op een ̂ land dat steeds de bescherming van de Indonesiërs
^gen willekeur garandeerde. Nederland. Hoe dan de Commissie-
Generaal zich naar Linggadjati spoedt en de volkeren van Java
en Sumatra aan Soekarno's willekeur uitlevert. (Wie en wat
vertegenwoordigen Soekarno c.s. eigenlijk?). En vervolgens tri
omfantelijk naar Nederland terugvliegt en het Nederlandsche
volk verblijdt (?) met zijn ,,Nederlandsch-Indonesische Unie".
Hoe de waarschuwende stemmen van Gerbrandy, Weltcr, Mas
Slamet cn vele anderen genegeerd worden en hoe deze mannen
betiteld worden als ..reactionnairen". En hoe Soekarno lacht
Wij weten allen hoe Hitler uiteindelijk zijn te München ge

dane plechtige beloften brak en hoe Engeland op een haar na
van den ondergang gered w'erd, doordat te elfder ure de juiste
leider het bewind in handen ki-eeg. Als straks Soekarno de over
eenkomst van Linggadjati als een vodje papier beschouwt en
dienovereenkomstig handelt, zullen dan pas het Nederlandsche
volk de oogen opengaan? En mogen wij er op speculeercn, dat
ook wij te elfder ure dien leider zullen krijgen die het Konink
rijk nog zal kunnen redden tot heil van alle in het Koninkrijk
der Nederlanden vereenigde volkeren?

Men glimlacht • •. Aanstonds na de onderteefcening werd
ten paleize te Batavia een receptie gehouden voor ge-
noodigden. Sjahrir in gesprek met prof. Schermerhorn...



De

Doekoen
door

J. F. Croes van Delden

pen maanlichte nacht. Langs
^ het bamboe-overwuiide kam-
pongwe'ggetje gaat een Inlan
der. Stil is het rondom; alleen
de Indische nachtgeluiden zijn
er; het zachte ruischen van de
bamboe, het scherpe sjri-sjri-
sjri-sjri van een krekel, dat door
zijn harmonische eenheid m.et
de natuur toch niet apart waar
genomen wordt; dat vervaakt in
het groote, rustige zwijgen van
het Oosten, samenvloeiend met
het hartrythme van het land,
evenals de verre klanken van
een gamelan in een verwijderde
kampong, waar bruiloft is.

Koninklijk heft zich het sil
houet van een eenzamen klap
per tegen den klaren, nacht
lichten hemel.

Amat merkt het niet op. Hij
stapt langzaam verder. In zijn
armen heeft hij, in een slendang
gewikkeld, een kindje. Zacht
gekreun klinkt op uit het pakje.
Amat voelt in zijn hart 'n weeë ' *
pijn. Kleine Soepina is zoo ziek, zoo erg ziek. Ze kan bijna
geen adem krijgen. Haar lippen zijn heelemaal blauw van be
nauwdheid. En ach, zijn njonja is goed, ja, ze heeft Soepina
obat gegeven, heeft er een dokter bij gehaald en die heeft het
kindje in een verband* gestopt, eerst nat, en dan een karet
(rubber) lapje en dan nog een droge lap.... en mevrouw is er
zelf den heelen dag mee bezig geweest, maar ach.... Hollanders
zijn wel knap, maar ze zijn toch heel anders dan Inlanders; ze
weten zulke dingen toch niet.... Amat heeft toch geen rust, als
hij niet de hulp heeft ingeroepen van de doekoen (wijze vrouw,
tevens vroedvrouw) uit kampong Semangkoeng. Die is knap,
alle Inlanders weten dat; je hoeft haar één keer bij haar te
komen, hoe ziek je ook bent en ze maakt je zoo beter. O ja,
Hollanders zijn veel knapper dan Inlanders en die dokter zou
zeker wel een mooie obat gegeven hebben, tnaar toch.. ■ • Het
was adat (landsgebruik) om naar doekoen te gaan..

Stil maar, kleine Soepina, we gaan naar de doekoen. Die zal
Soepina beter maken, dat je niet benauwd meer bent en je
vader weer herkent. En Amat's hart nijpt samen, als hij be
denkt, dat Soepina heelemaal niet tegen hem gelachen heeft
vandaag, maar bijna den heelen dag in ijlende koorts met vreemd
gloeiende oogjes heeft liggen woelen. Stil maar, hoor.
Ach, wat rilt ze.... Maar ze voelt toch nog heelemaal gloeiend

aan. En wat ademt ze moeilijk! Reutelend komt 't tusschen de
droge lipjes. En Amat drukt zijn kindje even vaster aan zijn
hart. Er komt ineens zoo'n angst in hem. Als hij als hij zijn
kleine Soepina eens niet mocht houden. Neen, neen, niet zoo
denken. We gaan immers naar de doekoen. De doekoen zal haar
beter maken. Wat vlugger loopen maar. 't Is nog een heel eind.
Daar, gelukkig, daar ligt dessa Semangkoeng. Donker en stil,

maar je kunt het toch zien aan de klappers en de bamboe er
langs. Ziezoo, nu nog even. Amat, nooit-uit-de-plooi-komende
Javaan, loopt nu bijna op een draf. Zoo, hier is de klapper-
aanplant van Pah Matrawie. Hier is de gerdoeh (wachthuisje)
en hier, ja hoor! hier is 't weggetje, dat hij in moet. In groepjes
zitten Inlanders gehurkt op gedempten toon te praten. Daar,
daar is het huisje van de doekoen. Amat bonst op de deur.
Alles stil daar binnen. Nog maar eens bonzen. Daar klinkt
gestommel, nog even, de deur gaat open. ,,Wat is er? Ligt je
vrouw in barensnood? Niet? Je kindje ziek? Ja goed, kom maar
rfc 1 T"» cy, Tij* rr *rï 1 '' A r ... i- _ TT-^l, - T_

Op een speciale bank in de

binnen

 Hervormde Kerk te Batavia woonden dr. Van Mook en echtgenoote den
dankdienst bij na de onderteekening van het accoord. Naast hen prof. en mevrouw Schermerborn.

. Ik zal licht maken". Amat ziet niets. Het is stikdonker
in 't huisje. Hij hoort iemand op den tast loopen, hoort een
lucifer afstrijken. Daar licht het schijnsel van een petroleum
lampje op! Ja, dat is ze, dat is de doekoen. Heel oud mumme
lend besje, gebogen, tandeloos en bijna blind, met een enkel

plukje wit haar op 't oude, kale waggelhoofdje. Ze ziet er uit
als wel honderd, is hoogstens tusschen de zestig en zeventig.
Op handen en voeten klimt het vrouwtje op haar ambèn (bam
boezen bank) en als ze zit, noodt ze Amat, dichter bij te komen.
Die haalt zijn rijksdaalder te voorschijn, legt hem op de rust
bank neer; met een snelle beweging schuift het oudje hem naar
den uitersten hoek onder haar slendang. Dan beduidt ze Amat,
het kindje voor haar neer te leggen. Omzichtig ontbloot de
vader het benauwde kinderlijfje. Wat is 't gezichtje blauw!
O, help toch gauw, doekoen! Het bevende besje spuwt in haar
handen, wrijft ze over elkaar en begint dan het kleintje al
prevelend en murmelend te masseeren. Dan neemt ze achter
zich een schaaltje met bladen en kruiden, zoekt hier al maar
eentonig mompelend 't een en ander uit, spuwt er weer in, maakt
alles fijn en smeert daarmee de borst van het kindje in. Het
geprevel duurt voort, eindeloos; wat ze zegt, verstaat ook de
in volle devotie wachtende Amat niet. Eindelijk zegt ze: ,,Zoo,
nu zal ze wel beter worden. Neem haar maar mee. Als ze over
drie dagen nog niet beter is, breng haar dan nog maar eens hiei.
Maar 't zal wel niet noodig zijn. Ik heb haar met erg goede obat
ingewreven en Toewan Allah en Zijn Goede Geesten heel drin
gend gebeden om hulp. Ga maar rustig naar huis!" Bevend van
dankbare vreugde hurkt Amat neer, maakt een diepe sembah ■
(eerbiedsgebaar met de beide handen aan het voorhoofd), sta-,
melt dankbetuigingen en neemt zijn kindje in zijn slendang.
Nu weer naar huis! Maar o, wat is zijn hart blij en gelukkig!
Toch op tijd gekomen. Nu wordt zijn kleine, lieve Soepina
beter en morgen zal ze misschien al weer tegen hem lachen en
overmorgen is ze stellig al heelemaal beter. Stil maar, kleintje.
Lig je nog niet prettig, je woelt zoo! Zal Amat je eens ver
leggen, zoo? Rustig stapt hij voort, het eene kwartier voor, het
andere na, in zijn hart het geloovige, vreugdige vertrouwen.
Zie je, ze is vast al beter. Ze ligt nu zoo stil. Zou ze slapen?
Even kijken. Ja, de maan schijnt juist op het stille gezichtje.
Het blauw is heelemaal weggetrokken. De oogjes zijn rustig
gesloten. O, wat ben ik blij, wat ben ik blij! zingt het in het
vaderhart,- dat ik toch naar de doekoen ben gegaan en niet
alleen maar naar den Hollandschen dokter en naar mevrouw
heb geluisterd! Dan was Soepina nu stellig dood gegaan. Hoor,
er vliegen tjodots (vleermuizen) in de boomen rond; het is
vruchttijd. Dat heeft hij daarstraks in zijn angst niet eens op- ■
gemerkt. Zoo rustig slaapt ze nu, zijn kleine kindje. Zwaar
hangt ze in de slendang, zonder een enkele woelige beweging.
Wat zal zijn vrouw ook blij zijn. Ze had toch wel gelijk er zoo
op aan te dringen, dat hij naa^ de doekoen zou gaan. Is hij
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lang weg geweest? Amat kijkt eens omhoog. De maan staat nog
heel hoog, maar hij zal toch wel al 2 uur van huis zijn. Zijn
arm wordt zoo moe. Zal hij Soepina even in den anderen arm
overnemen, heel voorzichtig, dat ze niet wakker wordt? Ze
schijnt wel heel diep te slapen. Ze hangt zoo zwaar! Of lijkt
dat, omdat hij al zoo moe wordt? Even maar, hier op de lichte
plek naast den waringin. Voorzichtig hurkt hij neer, laat zijn
last op zijn aaneengesloten knieën rusten, maakt dan de slen

dang los. Daar ligt Soepina op zijn knieën, de maan op het
witte gezichtje, dat "zoo stil, zoo stil is. En de vader ziet. Een
snerpende gil scheurt door den nacht. Verschrikt vliegen de
tjodots op. Zwaar geuren de bloemen in maanlicht. Zacht rui-
schen de nachtgeluiden door de zwijgende stilte. Sereen, onbe
wogen is de nacht....

En Soepina slaapt,... De slaap van den dood.

Herinneringen van een Indische doktersvrouw
W;ij

III

 woonden in Grissee in een „vogelnestjes-huis". Hetgeen
iets heel bijzonders van Grissee > was. Ik heb het tenminste
nergens anders gezien (hetgeen daarom niet wil zeggen, dat
er misschien niet toch wei plaatsen aan de Noordkust zijn, die
zich ook op deze merkwaardigheid beroemen kunnen). (Inder
daad, verscheidene. Redl O. en W.).

Een „vogelnestjes-huis"! Het klinkt poëtisch, niet waar? Iets
voor Schubert om een lied over te maken. En in zekeren zin
was het ook poëtisch. Een vogelnestjes-huis is een huis, dat
speciaal gebouwd is op het kweeken van een bepaald soort
zwaluw, dat de eetbare vogelnestjes levert. En daar die eetbare
vogelnestjes een uitsluitend Chineesche délicatesse zijn, houdt
dit tegelijk in, dat die huizen alle van Chineezen waren en dat
zoo'n zwaluw-cultuur alleen daar plaats vond, waar een talrijke
Chineesche bevolking was. De zwaluwen bouwen hun nest altijd
tegen iets aan; nooit op of in iets. Laat men dat aan moedertje
Natuur over, zooals aan de Zuidkust, die op enkele plaatsen
na,, door de zware branding tot diep in de kust onbewoonbaar
is, dan zoeken ze rotsen en grotten om hun nestje aan „vast te
spuwen". Ja, letterlijk ,,aan vast te spuwen", want ze worden
heelemaal gebouwd uit speeksel, dat verhardt tot een troebel
doorzichtige, vuilwitte stpf. Daar is het een gevaarlijk werkje,
dat verzamelen van die nesten. Want schepen kunnen de kust
niet benaderen en van land uit kan men niet langs de steile
rotsen en grotten afdalen. De manier, waarop men te werk gaat,
doet denken aan Quasi Modo in de Notre Dame de Paris. Een
man wordt n.1. aan een touw neergelaten van een hoog rots
punt en gaa't zwaaien, met steeds wijder schommelingen, tot hij
„beet" heeft. Dan is het zaak, vlug de nestjes te verzamelen,
want komt er een golfslag van de branding, dan is hij onher
roepelijk verloren. Men kan zich aan deze vlakke stranden.

y

ondanks de stormen, die hier zoo hevig woeden kunnen, toch
geen denkbeeld vormen van wat een branding, zijn kan tegen
een rotsige, steile kust aan, met golfslagen, waarin de hoogste
boom gemakkelijk verzwolgen kan worden. En meestal komen
die golfslagen om de dertig a veertig minuten. Wie er bekend
is, weet precies, hoeveel tijdsspeling hij op een bepaalde plaats
heeft. De Noordkust heeft geen rotsen en geen steil afdalende
kust en geen branding. Daar liggen de steden en kleine plaat
sen tot vlak aan zee. De voortzetting van' onze voortuin, aan
den anderen kant van den weg, werd bij vloed altijd overspoeld.
Hier levert de vogelnestjes liefhebberij dus geen levensgevaar
lijke toeren op. Maar.... er is ook totaal geen natuurlijk „aan-
plak"-materiaal. Hoogstens aan den buitenrand van de, niet
door de natuur, maar door de menschen gebouwde huizen, onder
de dakgoot. En dat levert niet veel op. De vindingrijke Chinees
heeft er nu op bedacht, op de gewone huizen verdiepingen te
bouwen met een soort van bintengeraamte tegen het plafond.
Een heel vierkantjes-patroon van balken. Een raam of deur, die
altijd dicht blijft, — de diertjes beminnen het halfduister — en
een paar gaten in* den muur, waardoor ze binnen kunnen. Het
moet er stil zijn; de vogels mogen niet gestoord worden; anders
vliegen ze weg en het broedsel mislukt; hetgeen de broodwin
ning van den Chinees in gevaar brengt. Toch heb ik een paar
keerozoo'n vcgelnestjeshuis gezien, o.a. in ons eigen huis, toen
wij het gingen bekijken, of er iets van te maken was voor ons
— iets minder luchtig en feeëriek gebouwde fweevoeters. Want
wij wilden trouwen en -wij hadden geen zin in overburen en
hier hadden wij de zee voor ons, zonder eenige kans, dat ons
vrije uitzicht toch onteigend en bebouwd zou worden! En wij
waren in ons poëtische, Schubertiaansche stadium en voelden
ons dus dubbel aangetrokken tot het ,,vogelnestjes-huis"! Het
is aardig, die duizenden vogeltjes daar op hun grijswitte nest
jes te zien zitten, die niet grooter zijn dan een kwart sinaas
appel. Ja, als men genoeg, verbeeldingsvermogen bezit, zich een

• kwart leege sinaasappelschil voor te stellen, vuil-wit, dof glan
zend, half doorschijnend, met aan één kant gaaf van rand en
aan den anderen kant natuurlijk van uitstekend plaksel voor
zien, waar het aan den muur of balk vastzit, dan heeft men een
vrij juist beeld van zoo'n nestje. Ruiken doet het er niet be
paald lekker en de vloer is je reinste guano-cultuur. Ons huis
bleek solide genoeg te zijn. Dus hebben wij rustig gewacht tot
het broedsel uitgekomen en weggevlogen was en hebben toen
de deur open en de gaten dichtgemaakt, hetgeen zooveel was
als een beleefde aankondiging: „Verhuurd, vriendjes! Jullie
moet een ander heenkomen zoeken". Die nestjes zijn vrij kost
baar. Als een Chinees zijn gasten iets extra fijns wil voor
zetten, komt hij met een gerecht van vogelnestjes aan. Wij
hebben het tientallen malen gegeten, daar het Chineesche ge
woonte is, den dokter met Nieuwjaar een lekkeren schotel te
zenden. Lekker? Neen, het smaakt volkomen naar niets, naar
agaragar (Indische plantaardige gelatine). Gekookt ziet't er ook
precies uit als niet goed gesmolten gelatine, drillerig, helder
wit. Maar waarom ze die dingen tot een zoo gewaardeerde
lekkernij hebben verheven, dat er groote sommen voor uitge
geven worden, zoo groot, dat er zelfs menschenlevens aan wor
den gewaagd, dat is tot nu toe een onopgelost probleem voor.
mij! De gustibus. Maar als iets nu heelemaal niet smaakt! De
vogelnestjes -worden verwerkt in soepen en pasteien, die hun
smaak krijgen door talrijke andere ingrediënten, maar nooit
door de nestjes. J. F. CROES VAN DELDEN

Mevrouw Agoes Oesman spreekt bij de onthulling van het
gedenkteeken voor de 1400 Menadoneesche, andere Indone
sische, Chineesche en Nederlandsche slachtoffers van de ter
reur der Japanners te Makasser.
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De toekomst van

Oost-Indonesië

In een door president Soekawati,
staatshoofd van Oost-Indonesië, en
den minister van financiën, den heer
M. Hamelink, gehouden persconferen
tie verklaarden beide heeren, dat er
in Nederland in industrieele kringen
zeer groote belangstelling bestaat voor
Oost-Indonesië. Gebleken is o.a., dat
Oost-Indonesië zeer gunstig wordt ge
acht voor de vestiging van textiel
industrie; voorts is gedacht aan de
vestiging van een tabaks- én cigaret-
ten-industrie alsmede aan een leer
looierij. Een gemengde belangen-groep
is bereid, een bedrag van $ 200 mil-
lioen te investeeren in industrieele

ondernemingen in Oost-Indonesië.
Over de samenstelling daarvan wer
den nog geen nadere mededeelingen
gedaan. Wel stelde president Soeka
wati in het licht, dat deze belangheb
benden tot deze investeering bereid
zijn, omdat zij vertrouwen hebben in
de sociale structuur van den staat

Oost-Indonesië en in de normale ont
wikkelingen in dat land. Minister Ha
melink wees erop, dat drie punten
voor de beoordeeling van de economi
sche toekomst van Oost-Indonesië be

langrijk zijn: ten eerste is dit gebied
wat voedsel betreft, steeds selfsupporting geweest en in normalen
tijd waren er steeds belangrijke uitvoerexcedenten van rijst en
mais; ten tweede verloopt de productie vrijwel geheel in de be
volkingssfeer, hetgeen beteekent, dat hier niet, zooals op Java,
het productie-apparaat door den oorlog zwaar geleden heeft, zoo
dat niet eerst geld en tijd vergende voorzieningen noodig zijn,
om het op gang te brengen; ten derde heeft Oost-Indonesië als
geheel een belangrijk uitvoer-excedent. Hier staat tegenover,
dat de export van eenzijdig karakter is, zoodat men bijna kan
spreken van een ,,copra-economie", hetgeen het land conjunc
tuur-gevoelig maakt. De minister wees er ook op, dat in dit
eilanden-gebied een goede ontwikkeling van het zeetransport
een eerste voorwaarde is. De prauwenvloot, die dit voor den
oorlog verzorgde, is naar schatting voor ongeveer de helft
vernietigd. Aan den opbouw van het transport-apparaat zal dan
ook met alle kracht worden gewerkt. Minister Hamelink kon
omtrent de budgetaire voorzieningen van den staat nog niet in

details treden. Hij hoop-

De weduwen der door

zen bij de onthulling

Japanners omgebrachte Menadonee-
van het gedenkteeken te Makasser.

bliotheken en allerlei andere hulp. De uitwisseling van cultu-
reele belangen heeft de groote aandacht van de regeering van
Oost-Indonesië. Als resultaat van de contacten, welke presi
dent Soekawati daarover in Nederland heeft gehad, zal een
gemengde studiecommissie worden gesticht, die zal adviseeren
omtrent de wegen, waarlangs dit doel het best bereikbaar is.
Zoowel de president als minister Hamelink verklaarden,

dat bij de besprekingen op economisch gebied de voorwaarde
tot deelneming van Indonesisch kapitaal in industrieele en
handelsondernemingen en de gemengd Indonesisch-Nederland-
sche leiding nergens eenig bezwaar had ontmoet. ' ,

h

te echter in de komende
parlementszitting daar
over met uitgewerkte
plannen te kunnen ver
schijnen. President Soe
kawati deelde desge
vraagd mede, dat de toe
zeggingen op industrieel
gebied waren gegeven,
onafhankelijk van de on-
derteekening van Ling-
gadjati, hetgeen betee
kent, dat de ontwikkeling
van den staat Oost-Indo-

nesië in verband daar
mede niet zal worden
vertraagd en dat men
vertrouwen heeft in den
staat op zichzelf.

In' afwachting van de desbetreffende initiatief-voorstellen
van de zijde van Oost-Indonesië, heeft het departement van
Binnenlandsch Bestuur een aanvang gemaakt met de voor

studie van de wijze, waarop dadelijke overdracht van zijn
bevoegdheden aan Oost-Indonesië uitvoerbaar zou zijn. Hier
voor komen allereerst onderwerpen zonder, of met geringe

financieele consequenties in aanmerking.

1  . : f.
ii

De overdracht van onderwerpen met financieele gevolgen
van eenigen omvang, is pas mogelijk na opzet Van de be
grooting. Dadelijk kan worden overgedragen het onderwerp
afbouw der daerahs, waartoe in principe reeds is beslist, voorts
de overdracht van bepaalde bevoegdheden van den gouver

neur en de dadelijke overdracht van het toezicht op het finan
cieel beheer van de zelfbesturen, voor welk toezicht artikel 10

van de op de conferentie te Den Passer vastgestelde regelen
in acht te nemen valt.

'• ':3

Omtrent de adoptatie
van Oost-Indonesische
steden, deelde hij nog
mede, dat ook Ambon
door Amsterdam is ge
adopteerd en dat de hulp
verleening z;ich op aller
lei gebied izal bewegen;
verstrekkingen van ma
terialen voor den op
bouw, stichting van bi-

Verder kan dadelijk overgedragen worden een aantal onder
werpen, die op het terrein van de politie liggen. Èen en ander
is vastgelegd in een overzicht van de werkzaamheden in ver
band met dé overdracht, waarin voorts wordt 'medegedeeld,
dat er een ontwerp gouvernementsbesluit in bewerking is,

houdende de ter beschikking stelling van de residenten
(nominatief), alsmede van de overige ambtenaren, wier aan

vankelijk globale dienstverhouding tot den minister geleidelijk
gewijzigd wordt, naarmate de overdracht van de bevoegd
heden voortgang maakt. Inmiddels dienen zij zich in te stellen

op de toekomstige verhoudingen.

.  ('
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Het monument.
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Zedelijke steun

Op het Eereveld Antjol vond onder groote belangstelling de herbegrafenis plaats
van de illegale werkers M. Schilling en Hadji Mochtar, die door de'lJapanners
werden terechtgesteld. Een depntatie van de Federatie van Illegale Werkers in
Indic legt een krans aan den voel van het monument, het feit vereeuwigend, 5^at
in Indië moedige mannen en vrouwen vaii eiken landaard sterk zijn gebleven in
het verzet tegen de Japanners.

Het Veld van Eer

V

■ ;:

Op 8 Maart werden te Batavia op het „Eereveld Antjol"
de illegale strijders geëerd, die hun verzet tegen de Japansche
overheersching hebben betaald met hun leven, of hun leven

daarvoor hebben gewaagd.

Op dit Eereveld werd onder groot militair eerbewijs, her

begraven het stóffelijk overschot van Jacob (Joop) Schilling

en van Hadji Mochtar, twee goede vaderlanders, die hier te

Bandoeng door den vijand zijn gedood. En aan hun graf werden
allen geëerd, de levenden en de dooden, die den moed hadden

om,j eenzaam en zonder steun, zonder vaandel en militairen

staat, den verloren strijd toch vol te houden.
Het was een goede gedachte om het eerbewijs jujst op den

Bsten Maart te brengen, aldus het A.I.D., de herdenking van
het oogenblik toen alles verloren scheen, doch slechts voor

hen, die zich niet konden verheffen boven de rampen van den

dag, die geen geloof meer hadden in iets sterkers dan uiter
lijke kracht.

Hier in Indië was het ondergrondsch verzet, door de om

standigheden, door den intensen greep, dien ée vijand op het
geheele leven van dit land had, wel uitermate moeilijk, zoo
niet onmogelijk. Daarom is het te aanvaarden, dat verreweg
de meesten er geen heil, geen nut in zagen. Men kan het
hier in Indië stellig niemand verwijten, dat hij, weerloos en
hulpeloos, zijn leven niet waagde zonder eenig uitzicht op
succes. Er is geenszins mee gezegd, dat ze hun leven niet
zouden hebben geoffferd voor hun plicht.
Maar zij, die hun vertrouwen in de toekomst bewezen heb-

b.en door, boven en buiten hun plicht, hun ̂ even te wagen,
zijn zeker niet vergeefs gevallen. In de donkerste dagen van
nederlaag en machteloosheid hebben ze den vijand bewezen,
dat hij — voorloopig — gezegevierd had over onze wapenen,
niet over onzen geest. De strijd der illegalen is op allerlei
wijzen gevoerd, met en zonder wapenen, actief en passief, door
militairen en burgers, door menschen van eiken landaard.
Allen, die daaraan hebben deelgenomen, deelen in de hooge
hulde, die hedenochtend op Antjol werd betuigd.

In 1935 werd het comité tot Zedelijke Steunver-
leening aan Indische jonge menschen, door samen
werking van de Koninklijke Ver. ,,Oost en West"
en de Ver. „Indië Nederland" opgericht, ten einde
jongelui uit Oost- en West-Indië, die hier te lande
ver van hun familie studeeren, de noodige leiding
te geven en een gelegenheid waar zij hun moei
lijkheden kunnen bespreken. Jongelui van beider
lei kunne vinden ten huize van den Gedelegeerde
van het comité en diens echtgenoote een aange
naam milieu en menig jongmensch werd daar met
raad en daad ter zijde gestaan, waar in groote
moedeloosheid de lust tot verdere studie ontbrak.
Rustig werden de moeilijkheden door den Gedele
geerde dan met hem of haar'onder de oogen ge
zien, meestal met het gevolg, dat zij afgestudeerd
naar Indië of de West konden terugkeeren, waar
met velen door briefwisseling het contact bleef be
houden tot de oorlog de verbindingen helaas ook
hier verbrak. In de oorlogsjaren stegen de moei
lijkheden voor de jongelui natuurlijk en moest ons
comité de zedelijke steunverleening met financieele
hulp aanvullen. Hierbij werd de grens ruim geno
men en werden ook tal van oudere personen uit
de Overzeesche gewesten geholpen. Eenige Indi
sche geneesheeren hebben in dien tijd belangeloos
hun landgenooten geholpen door hen te onder-,
zoeken en eventueel te behandelen en door samen
met eenige andere Indische intellectueelen voor
de verdeeling en uitbetaling der gelden en levens
middelen zorg te dragen. De Vereeniging SIMAVI

heeft ons comité krachtig gesteund door eenige jongelui, die aan
t.b.c. leden, naar Davos te zenden, waar zij genezing vonden.
Wij trachten thans ons vooroorlogsch werk ook in dit cp'

zicht weer op te nemen door de jongelui in kringen te brengen,
waar zij, die t.z.t. een leidende positie zullen innemen in hun
vaderland, het leven der Nederlanders uit beschaafde kringen
leeren kennen. Er is vriendschap ontstaan, tusschen hen, die
wij met raad en daad terzijde hebben gestaan en ons comité
en in hun vaderland teruggekeerd, verzoeken zij vaak ons hun
familieleden, die hierheen komen, te huisvesten of elders
voor hen gelegenheid te zoeken, waar zij in een familie kun
nen worden opgenomen. Onze Gedelegeerde heeft slechts
ruimte voor vier personen; de overigen hebben wij elders
onder dak moeten brengen. Ook in dit opzicht hebben wij dus
een taak te ver-vullen waar van meer dan één hooge Indische
autoriteit onze hulp zal worden ingeroepen in de allernaaste
toekomst. Wij zien nu naar een geschikt huis uit om jongelui
op te kunnen nemen. Daarvoor is geld noodig en wij doen
daartoe een beroep op allen, die de noodzakelijkheid van
dezen arbeid inzien.

Zij, die ons werk willen steunen, kunnen dit doen door een
bijdrage te gireeren op het gironummer van den Penning
meester 175075 ten name van óns comité, Reinkenstraat 6,
den Haag. Een exemplaar van het Jaarverslag 1946 wordt op
aanvrage gaarne door den secretaris-penningmeester toege
zonden. Het comité bestaat uit de volgende personen:
F. van Peski, onder-voorzitter hran het hoofdbestuur der Kon.

Ver. Oost en West, Voorzitter;
C. J. Feith, oud-voorzitter der Studie-commissie van de Kon.
Ver. Oost en West;

Jhr. Mr. J. M. M. van Asch van Wijck, bestuurslid van de
Afd. 's-Gfavenhage der Kon. Ver. Oost en West;

J. M. Sloos,*lid van het hoofdbestuur der Ver. Indië-Nederland,
Secretaris-penningmeester, Reinkenstraat 6, den Haag.

OVERMAKEN VAN GELD UIT INDIË
Onder verwijzing naar de Mededeellng aan de Banken No. B. 53 deelt

de wnd. directeur van het N.I. Deviezen instituut mee, dat voor werk
nemers, enz. van Maatschappijen of Firma's tlie eigen middelen in
Nederland hebben en welke werknemers uit privé .saldi bij hun bankier
eenmalige remises naar Nederland verzoeken, een mogelijkheid daartoe
wordt geopend onder de volgende voorwaarden:
a. onder werknemers worden mede verstaan gepensionneerden en

weduwen van werknemers;
b. op het aanvuagformulier 12 dient door den aanvrager (de aan

vraagster) een geteekende verklaring te worden gesteld, luidende als
volgt: „Ik verklaar hiermede, dat op de.... (in te vullen Mij. of Firma)
geen direct opeischbare vordering of een vordering, die op grond van
de munlzuiverings- of blokkeeringsmaatregelen geblokkeerd is, mijner
zijds bestaat". Deze verklaring dient door den betrokken werkgever
(werkgeefster) met zijn (haar) handtcekcning te worden bekrachtigd.

c. Bij het ontbreken van een verklaring als onder b. bedoeld, zal
de aanvraag zonder meer moeten worden afgewezen.
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Kroniek

van Guragao
Bloem

Beginnen wij deze keer met den hee-
ren van de parlementaire Commis

sie naar de West een voorjaarsbloem
in het knoopsgat te steken. Te hunner
opmontering. Wij plukten haar uit De
Democraat, het blad van de'Democra
tische Partij (dato 7 Maart). „Het be
zoek van zes leden van het Neder-
landsche parlement is weer goed en
wel achter den rug. De heeren zijn
naar Nederland teruggekeerd en bren
gen daar verslag uit aan de Staten-
Generaal. In twaalf dagen hebben zij
ons gebiedsdeel rondgeloerd, trouw
begeleid door den heer Corver en de
gemuilkorfde pers heeft er, dank zij
Bloch, enthousiaste verslagen over
gegeven. Principieele artikelen naar
aanleiding van dit bezoek hebben wij
in de gemuilkorfde pérs tevergeefs
gezocht. Wij wenschen de heeren alle
goeds, maar wij behooren niet graag
tot degenen die te vroeg juichen. Wij
willen eerst afwachten. Hebben de
Nederlandsche parlementsleden in zoo
korten tijd iets van onze problemen kunnen waarnemen en zelfs
indien zij de Curaeaosche moeilijkheden goed hebben kunneri
zien, en aangenomen dat zij van goeden wille zijn, zullen zij
dan nog in staat zijn de overige 144 Nederlandsche parlements
leden en het Nederlandsche volk daarvan te overtuigen?"

Op hun schouders rust de zwaarste taak. Overal, waar een „demareatielijn" het gebied be
grenst, waarbinnen de Nederlanders samenwonen met de Indonesiërs, waken de Nederlandsche
troepen. Hun taak is hard, ondankbaar ... en voorshands onmisbaar.

Zuurzoet

Men ziet: dit is nogal een zuurzoete opmerking, die van
twijfel getuigt. W^ij gelöoven dat de heeren van de Demo

craat er wel gerust op kunnen zijn. Linggadjati, door het par
lement aanvaard, zij voor hen een teeken. Men ziet ook dat het
Cura(;aosche partij-orgaan over „gemuilkorfde pers" schrijft,
zonder deze aantijging nader te verklaren, weshalve deze aan
tijging voor de heeren van de Parlementaire Commissie van
weinig waarde zal zijn. W^ij. hebben intusschen stemmen ,,uit
den boezem" der Commissie vernomen, die het beste beloven
voor vele Curacpaosche adspiraties. Wij vermoeden dat men
ginds, binnen niet te langen tijd, zal ondervinden goede pleit
bezorgers voor het Curapaosche belang te hebben in de zes
heeren, die ter plaatse kennis hebben gemaakt met de West.

goeds voor hun land te bereiken, van dé Curapaoenaars kent,
weet dat de heeren die deze taak op zich hebben genomen,
haar tot een goed einde zullen brengen. Men zal natuurlijk
voornamelijk het oog naar de Vereenigde Staten richten, van
waar de meeste bezoekers zullen moeten komen. Maar er zijn
ook velen in het Europeesche moederland, die gaarne Curagao
met eigen oogen zouden willen zien. En zülk toerisme zou ook
nog ideëele belangen dienen bovendien. Een moeilijkheid in
dit opzicht vormt de „eeuwige" deviezenkwestie. Doch Curagao's
bekwame Administrateur van Financiën, mr. H. Hoogeveen,
neemt een groot aandeel in de toeristische plannen. En dat
stemt tot optimisme voor wat betreft dien kant van wat wij
bepleiten; maakt het de Europeesche Nederlanders zoo gemak
kelijk mogelijk zich te komen overtuigen van de schoonheid
en de belangwekkendheid van Curagao. Helden

Toerisme

Wij hebben nu het verslag voor ons liggen van de rede die
de heer W. F. G. Mensing, voorzitter van de Kamer van

Koophandel, heeft gehouden ter installatie van de Curagaosche
Commissie, die het toerisme zal gaan bevorderen. Curagao
krijgt zijn aandeel in de Algemeene Toerisme Organisatie van
het geheele Caraïbische gebied. Verleden jaar is een Caraïbi-
sche Commissie op het eiland Sint Thomas (een der voormalig-
Deensche, thans Noord-Amerikaansche Maagdeneilanden) ge
concipieerd, met het doel de sociale en economische samen
werking van de Noordamerikaansche, BritSche, Fransche en
Nederlandsche eilanden in de Caraïbische Zee aan te moedigen
en te versterken, ook op het gebied van de toeristen-industrie.
Blijkens de rede van den heer Mensing gaat het gebiedsdeel
Curagao deze zaak nu terdege aanpakken. "Terecht. Want
Curagao mag aanspraak maken op toeristische belangstelling.
Wie in de sterk „geïdealiseerde", advertenties in de Ameri-
kaansche pers ziet, hoeveel geld Bermuda uitgeeft om vreemde
lingen te trekken, zou willen dat Curagao dit voorbeeld ging
volgen. Het „Welvaartsrapport" door de hooggeleerden Goudri-
aan en Dresden onlangs samengesteld, wijdt eveneens aandacht
aan deze materie, eindigend in de opmerking: ,,alles bij elkaaf
zien wij in een goed geëxploiteerd vreemdelingenbedrijf een
veelbelovende bron van welvaart voor de Nederlandsche
Antillen". Iedereen die de speciale schoonheid van alle zes
Antillen kent, zal deze conclusie beamen. En iedereen die de
werkkracht en de sterke wil, wanneer het er om gaat iets

Wanneer het stoffelijk overschot van Boy Ecury in zijn ge
boortegrond, Aruba, zal te ruste worden gelegd, zal ge

heel Curagao den jongen held, die den vijand ten offer viel,
eeren. Boy Ecjiry, zoon van een bekend Arubaansch geslacht,
heeft zich in den ondergrondschen strijd in Nederlaiid een eere
plaats verworven. Hij werd door de Duitschers geëxecuteerd.
Zijn stoffelijk overschot, in een massagraf gevonden, werd ge-
identificeerd en op het oogenblik dat wij dit schrijven is het
op "wog naar tA.ruba. De ouders van dezen A.rubaanschen held
hebben een persoonlijken brief van de Koningiri ontvangen.
Hun smart zal worden verzacht door den roem die hun Zoon
zich heeft verworven. De jonge Ecury was niet de eenige held
die de Antillen aan de Nederlandsche zaak hebben geofferd.
George Levy Maduro was een andere. Deze Leidsche studerit,
die zich als reserve-officier der Cavalerie zoodanig heldhaftig
heeft onderscheiden, dat hem posthuum de Militaire Willems
orde is verleend, stierf in het kamp Dachau. Curagao eert deze
beide voortreffelijke jongemannen. Nederland doet dat ook.

K.L.M.

De K.L.M. weert zich. Ook in West-Indië. Het vliegveld Hato,
druk knooppunt van luchtbedrijvigheid, kreeg een nieuw,

groot, opvallend-mooi Stationsgebouw. Op 25 Maart werd weer
een nieuwe K.L.M. verbinding tot stand gebracht; met het
koele, mooie, aantrekkelijke Midden-Amerikaansche Costa Rica.
Deze nieuwe verbinding is gevormd door doortrekking van den
dienst Curagao—Aruba—Baranquilla en geeft aansluiting op de
K.L.M.-vliegdienstqn van en naar Europa.

Muziek

De bekende Nederlandsche musici: de violist Jacob van der
Woude en de cellist Max Rodrignez hebben in Curagao

geconcerteerd. Wij maken hiervan melding, ten-eerste om met
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